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Warnung vor der
Verwendung in der
Nähe von offenen
Flammen, da das
Material brennbar sein
kann.

Warning against use
near open flames as
the material may be
flammable.

Avertissement contre
l'utilisation à proximité
de flammes nues car
le matériau peut être
inflammable.

Avvertenza contro
l'uso vicino a fiamme
libere poiché il
materiale potrebbe
essere infiammabile.

Waarschuwing voor
gebruik in de buurt
van open vuur,
aangezien het
materiaal ontvlambaar
kan zijn.

Advertencia contra el
uso cerca de llamas
abiertas ya que el
material puede ser
inflamable.

Varování před
použitím v blízkosti
otevřeného ohně,
protože materiál může
být hořlavý.

Upozorenje protiv
upotrebe u blizini
otvorenog plamena jer
materijal može biti
zapaljiv.

Upozorenje protiv
upotrebe u blizini
otvorenog plamena jer
materijal može biti
zapaljiv.

Figyelmeztetés nyílt
láng közelében való
használat ellen, mivel
az anyag gyúlékony
lehet.

Warnung vor dem
unsachgemäßen
Aufhängen, um
Schäden am Netz
oder an der
Umgebung zu
vermeiden.

Warning against
improper hanging to
avoid damage to the
net or the surrounding
area.

Avertissement contre
une mauvaise
suspension pour
éviter d'endommager
le filet ou la zone
environnante.

Avvertenza contro
un'impiccagione
impropria per evitare
danni alla rete o
all'area circostante.

Waarschuwing voor
onjuist ophangen om
schade aan het net of
de omgeving te
voorkomen.

Advertencia contra
una suspensión
inadecuada para
evitar daños a la red o
al área circundante.

Varování před
nevhodným
zavěšením, aby
nedošlo k poškození
sítě nebo okolí.

Upozorenje protiv
neprikladnog vješanja
kako biste izbjegli
oštećenje mreže ili
okolnog područja.

Upozorenje protiv
neprikladnog vješanja
kako biste izbjegli
oštećenje mreže ili
okolnog područja.

Figyelmeztetés a
helytelen
felakasztásra, hogy
elkerülje a háló vagy a
környező terület
sérülését.

Einige Materialien
oder Chemikalien, die
bei der Behandlung
von Moskitonetzen
verwendet werden,
können allergische
Reaktionen
hervorrufen.

Some materials or
chemicals used in the
treatment of mosquito
nets may cause
allergic reactions.

Certains matériaux ou
produits chimiques
utilisés dans le
traitement des
moustiquaires
peuvent provoquer
des réactions
allergiques.

Alcuni materiali o
prodotti chimici
utilizzati nel
trattamento delle
zanzariere possono
causare reazioni
allergiche.

Sommige materialen
of chemicaliën die bij
de behandeling van
muskietennetten
worden gebruikt,
kunnen allergische
reacties veroorzaken.

Algunos materiales o
productos químicos
utilizados en el
tratamiento de los
mosquiteros pueden
provocar reacciones
alérgicas.

Některé materiály
nebo chemikálie
používané při
ošetřování moskytiér
mohou způsobit
alergické reakce.

Neki materijali ili
kemikalije koje se
koriste u obradi mreža
protiv komaraca mogu
izazvati alergijske
reakcije.

Neki materijali ili
kemikalije koje se
koriste u obradi mreža
protiv komaraca mogu
izazvati alergijske
reakcije.

A szúnyoghálók
kezelésére használt
egyes anyagok vagy
vegyszerek allergiás
reakciókat
okozhatnak.

Befolgen Sie
sorgfältig die
Montageanleitung, um
eine korrekte
Installation und
Funktion des
Insektenschutzgitters
sicherzustellen.

Carefully follow the
installation
instructions to ensure
correct installation
and function of the
insect screen.

Suivez attentivement
les instructions de
montage pour garantir
une installation et un
fonctionnement
corrects de la
moustiquaire.

Seguire attentamente
le istruzioni di
montaggio per
garantire la corretta
installazione e
funzionamento della
zanzariera.

Volg de montage-
instructies zorgvuldig
om een correcte
installatie en werking
van het insectengaas
te garanderen.

Siga atentamente las
instrucciones de
montaje para
garantizar la correcta
instalación y
funcionamiento de la
mosquitera.

Pečlivě dodržujte
montážní návod,
abyste zajistili
správnou instalaci a
funkci sítě proti
hmyzu.

Pažljivo slijedite upute
za sastavljanje kako
biste osigurali
ispravnu montažu i
funkciju mreže protiv
komaca.

Pažljivo slijedite upute
za sastavljanje kako
biste osigurali
ispravnu montažu i
funkciju mreže protiv
komaca.

Gondosan kövesse az
összeszerelési
utasításokat, hogy
biztosítsa a rovarháló
megfelelő
felszerelését és
működését.

Stellen Sie sicher,
dass das Zubehör
einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu
Wärmequellen oder
offenen Flammen hat,
um Brandgefahren zu
minimieren.

To minimize fire
hazards, ensure that
accessories are kept
at a safe distance
from heat sources or
open flames.

Assurez-vous que les
accessoires sont à
une distance sûre des
sources de chaleur ou
des flammes nues
pour minimiser les
risques d'incendie.

Assicurarsi che gli
accessori siano a
distanza di sicurezza
da fonti di calore o
fiamme libere per
ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Zorg ervoor dat de
accessoires zich op
een veilige afstand
van warmtebronnen of
open vuur bevinden
om brandgevaar te
minimaliseren.

Asegúrese de que los
accesorios estén a
una distancia segura
de fuentes de calor o
llamas abiertas para
minimizar el riesgo de
incendio.

Ujistěte se, že
příslušenství je v
bezpečné vzdálenosti
od zdrojů tepla nebo
otevřeného ohně,
abyste minimalizovali
nebezpečí požáru.

Provjerite jesu li
dodaci na sigurnoj
udaljenosti od izvora
topline ili otvorenog
plamena kako biste
smanjili opasnost od
požara.

Provjerite jesu li
dodaci na sigurnoj
udaljenosti od izvora
topline ili otvorenog
plamena kako biste
smanjili opasnost od
požara.

A tűzveszély
minimalizálása
érdekében ügyeljen
arra, hogy a
tartozékok
biztonságos
távolságban legyenek
hőforrásoktól vagy
nyílt lángtól.
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